Contract No. FM VID 2024/227
“Purchase of Dogs”

_____________________, represented by ______________________, acting in accordance with the ____________________, (hereinafter referred to as the Contractor), on the one hand, and
The State Revenue Service, represented by _________________________, acting in accordance with the _______________, (hereinafter referred to as the Contracting Authority or the SRS) on the other hand, both collectively also referred to as the Parties and separately as the Party, on the basis of the results of the procurement No. FM VID 2024/227 "Purchase of Dogs", enter into the following contract, (hereinafter referred to as the Contract):

1. SUBJECT OF THE CONTRACT
1.1. The Contracting Authority requests and the Contractor undertakes to provide the Contracting Authority with high-quality and timely purchase of ________ (___) dogs (hereinafter referred to as the dog or dogs depending on the context), in accordance with the requirements specified in Annex 1 to the Contract, __________ (hereinafter referred to as the place of purchase), providing guarantees, in accordance with the Contract and its annexes, which are integral parts of the Contract. The Contractor shall sell and the Contracting Authority shall buy ____ (___) dogs at the purchase prices for dogs specified in Annex 2 to the Contract. (In the Contract, the place of purchase and the number of dogs shall be indicated according to the offer of the selected tenderer)
1.2. The dog shall pass into the possession of the Contracting Authority on the date of mutual signing of the acceptance certificate (in accordance with the form specified in Annex 3 to the Contract), but into ownership as of the date when the Contracting Authority pays the purchase price for the dog specified in Annex 2 to the Contract in full. The acceptance certificate shall become an integral part of the Contract.
1.3. The special features of dogs shall be indicated in the acceptance certificate.
1.4. The purchase of dogs shall be carried out no later than 16 December 2024.

2. CONTRACT PRICE AND PAYMENT PROCEDURE
2.1. The total amount of the Contract for the purchase of the dogs referred to in Sub-Clause 1.1 of the Contract is EUR ______________________ (___________________euro) excluding Value Added Tax (hereinafter referred to as VAT). VAT is calculated and paid in accordance with the applicable laws and regulations. The purchase price of each dog is specified in Annex 2 to the Contract. (The total amount of the Contract shall be specified according to the offer of the selected tenderer) 
2.2. The purchase price of a dog set out in Annex 2 to the Contract includes all costs related to the completeness and quality performance of the Contract, namely the value of the dog, dog microchipping, vaccination and issuing a pet passport of the European Union (EU) model, a dog collar and a two (2) meter long leash, full warranty, replacement of the dog with another (incl. transportation costs when delivering both the dog to be replaced and the new dog), whether hereditary diseases or non-compliance with the requirements specified in Annex 1 to the Contract are detected or the dog has become ill before being handed over to the Contracting Authority, taxes applicable to the dog (except VAT), duties and permits from third parties, customs and other payments necessary for the full and high-quality performance of the Contract.
2.3. The Contracting Authority shall pay for the purchase of a high-quality dog that meets the Contracting Authority's requirements within thirty (30) days after the date of mutual signing of the acceptance certificate and submission of the invoice, by transferring the payment to the Contractor's current account specified in the Contract. The date of money transfer from the Contracting Authority's current account shall be deemed as the moment of payment. The Parties agree that invoices may also be prepared electronically and they shall be valid without a signature, if they have been prepared in accordance with the requirements specified in the regulatory enactments in force in the Republic of Latvia.
2.4. If due to the applied sanctions the Contracting Authority does not have the right to make a payment to the Contractor for the actually purchased dog, the Contracting Authority shall postpone making of payment and the deadlines determined for payment shall be suspended until the time, when sanctions are lifted with regard to the subjects of sanctions specified in Sub-Clause 9.9.1 of the Contract, and it is possible to make payments.

3. DOG TRANSFER AND ACCEPTANCE CONDITIONS
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3.1. The Contracting Authority undertakes to accept the Contractor's dog in accordance with the provisions of the Contract within three (3) working days after the date of mutual signing of the Contract at the place of purchase. The exact date and time shall be agreed by the authorized persons of the Parties specified in Sub-Clause 9.11 of the Contract.
3.2. Upon the acceptance of a dog, the authorized persons of the Parties specified in Sub-Clause 9.11 of the Contract shall sign the acceptance certificate (in accordance with the form specified in Annex 3 to the Contract). The authorized person of the Contracting Authority specified in Sub-Clause 9.11.1 of the Contract shall not sign the acceptance certificate, if the Contractor does not issue all the documents specified in Clause 2 of the sample acceptance certificate specified in Annex 3 to the Contract together with the dog (pedigree documents must be submitted only if available), or fails to comply with the additional requirement set out in Clause 10 of Annex 1 to the Contract.

4. QUALITY AND GUARANTEE
4.1. The Contractor guarantees that the dog will meet the requirements set out in Annex 1 to the procurement Contract.
4.2. If the Contracting Authority has detected congenital diseases or pathologies in the dog acquired before the date of signing the acceptance certificate (hip or elbow joint dysplasia C, D, E vertebral pathologies, heart disease, behavioral pathologies, etc.) or within ninety (90) days from the date of mutual signing the acceptance certificate for the dog and it is confirmed in writing by a certified veterinarian, and this makes it difficult or impossible to further train and use the dog for the Contracting Authority's needs, the Contracting Authority shall send a written claim to the Contractor, attaching a copy of the certificate issued by the veterinarian.
4.3. Within sixty (60) days after the date of mutual signing of the acceptance certificate for the dog, if the Contracting Authority has found non-compliance with any of the requirements specified in Clauses 2 to 7 and Clause 9 of Annex 1 to the Contract, which makes it difficult or impossible to further train and use the dog for the needs of the Contracting Authority, the Contracting Authority shall send a written claim to the Contractor.
4.4. If within five (5) working days after the date of mutual signing of the acceptance certificate the dog falls ill or dies, and a certified veterinarian confirms with a statement that the dog has become infected before the date of mutual signing of the acceptance certificate, the Contracting Authority shall send a written claim to the Contractor, attaching a copy of the statement issued by the certified veterinarian.
4.5. If the facts referred to in Sub-Clauses 4.2, 4.3 or 4.4 of the Contract are identified, the Contractor undertakes to replace the dog with an equivalent dog complying with the requirements of the Contract within three (3) months after the Contracting Authority's written claim was sent. In the case specified in Sub-Clauses 4.2, 4.3 and 4.4 of the Contract, the Contractor shall bear the full cost of transporting the dog to be replaced and the new dog. If it is not possible to replace the dog, the Contractor undertakes to refund the received fee specified in Annex 2 to the Contract for the respective dog and the transportation costs of the dog to be replaced (also in the case when the transportation of the dog to the Contracting Authority has been provided by the Contracting Authority itself). The Contracting Authority shall not pay any additional fee if the cost of the new dog exceeds the cost of the dog to be replaced. Replacing a dog with another is permissible no more than two (2) times.
4.6. In order to determine the compliance of the new dog with the provisions of the Contract, the inspection/testing of the dog shall be carried out in accordance with the provisions of the Contract and the Contractor shall provide the necessary conditions for testing in the premises and outside, namely, for the testing in premises: industrial premises with a tiled floor and at least five tables, a dark basement, metal ladders at least 3 m high with lattice (transparent) steps, and for the outside test: a footbridge and a meadow or a forest. The evaluation shall be carried out according to a 6-point scale, where "6" is the highest rating and "1" is the lowest. The evaluation shall be carried out and noted for each item of the protocol. A test shall be deemed to have been successfully passed if the total number of test points is not less than "4,80, rounding the result to 2 decimal places".

5. OBLIGATIONS AND RESPONSIBILITIES OF THE PARTIES
5.1. The Contractor is responsible for the compliance of the dog with the requirements specified by the Contracting Authority (Annex 1 to the Contract).
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5.2. If due to its own fault, the Contractor fails to ensure that the dog is handed over to the Contracting Authority at the place of the dog’s purchase within the term specified in Sub-Clause 3.1 of the Contract, the Contracting Authority shall demand a contractual penalty from the Contractor in the amount of tenth of a percent (0.1%) of the cost of the undelivered dog for each day of delay, but not more than ten percent (10%) of the cost of the undelivered dog.
5.3. The Contracting Authority shall demand a contractual penalty from the Contractor for failure to comply with the term specified in Sub-Clause 4.5 of the Contract in the amount of tenth of a percent (0.1%) of the cost of the dog to be replaced for each day of delay, but not more than ten percent (10%) of the cost of the dog to be replaced.
5.4. The Contracting Authority undertakes to pay for the dog within the terms and in accordance with the procedure specified in the Contract. If the Contracting Authority fails to pay the Contractor's invoice in a timely manner, the Contractor shall demand from the Contracting Authority a contractual penalty in the amount of tenth of a percent (0.1%) of the cost of the accepted and unpaid dog for each day of late payment, but not more than ten percent (10%) of the cost of the accepted and unpaid dog.
5.5. The Contracting Authority shall not be liable for the Contractor's obligations towards third parties undertaken in connection with the performance of the Contract.
5.6. The Parties undertake to compensate for direct damages caused to the other Party, if any have occurred as a result of an unlawful act or omission of the Party, and the fact of the existence of damages and the amount of damages, as well as the causal link between the act or omission in question and the damage caused, have been established and proved.
5.7. The Parties are mutually responsible for the fair and timely performance of the provisions of the Contract.
5.8. The payment of any contractual penalty provided for in the Contract shall not exempt the Parties from full performance of their obligations. The contractual penalty shall not be included in the damages.
5.9. In the event of a delay in the performance of any obligation under the Contract, the contractual penalty shall be calculated, in each individual case of its application, for the period commencing on the calendar day following the deadline for performance of the obligation under the Contract and including the date on which the obligation was fulfilled. The contractual penalty shall be calculated from the corresponding amount, excluding VAT.

6. DISPUTE SETTLEMENT PROCEDURE
Any disagreements or disputes shall be settled by mutual negotiations, which shall be recorded in the minutes accordingly. In the event that the Parties are unable to reach an agreement within thirty (30) days, the dispute shall be settled in the court of the Republic of Latvia in accordance with the laws and regulations in force in the Republic of Latvia.

7. FORCE MAJEURE
7.1. In the Contract, the event is recognized as force majeure, if it is unavoidable and its consequences cannot be overcome; it could not have been foreseen at the time of the conclusion of the Contract; it is not the result of an error or action on the part of the Party or a person under the Party’s control; and it makes the fulfillment of obligations not only onerous but also impossible. The Parties are exempt from liability for total or partial non-performance of the obligations specified in the Contract, if and when such non-performance has occurred as a result of force majeure.
7.2. Non-compliance of the dog with the requirements or delays in its purchase shall not be considered force majeure (unless the aforementioned problems arise directly from force majeure).
7.3. The Party, the fulfillment of contractual obligations of which is affected by force majeure circumstances, shall without delay inform the other Party thereof in writing within ten (10) calendar days after the occurrence of such circumstances and the notification, if necessary, shall be enclosed with a confirmation, issued by the competent authorities and containing confirmation and description of the above-mentioned circumstances, if, where applicable, the competent authorities are entitled to issue such a document.
7.4. The Parties shall be released from liability in accordance with Sub-Clause 7.1 of the Contract only for the period during which force majeure circumstances exist. If these circumstances continue for more than two (2) months from the date of receipt of the notice referred to in Sub-Clause 7.3 of the Contract, each Party has the right to unilaterally terminate the Contract due to the impossibility of its performance.
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7.5. In the event of force majeure, the Contract may be terminated immediately by written agreement of the Parties.

8. VALIDITY PERIOD OF THE CONTRACT
8.1. The Contract shall enter into effect on the date of its mutual signing. The date (day) of signing the Contract is the last day of signature, which is indicated in the area of the Contract details.
8.2. The Contract shall remain in force until the Parties have fully performed their contractual obligations.
8.3. The Contract may be terminated by giving written notice to the other Party at least thirty (30) days in advance.
8.4. The Contracting Authority has the right to unilaterally terminate the Contract by notifying the Contractor in writing at least one (1) working day in advance:
8.4.1. if, in accordance with the Law on International and National Sanctions of the Republic of Latvia, international or national sanctions or sanctions imposed by a Member State of the European Union and the North Atlantic Treaty Organization affecting significant financial and capital interests have been imposed on the subjects of sanctions indicated in Sub-Clause 9.9.1 of the Contract, due to which it is impossible to implement the Contract or the performance of the Contract is significantly delayed;
8.4.2. if the Contractor is subject to Article 5k, Clause 1 of Council Regulation (EU) No. 833/2014 of 31 July 2014.
8.5. Notwithstanding the termination of the Contract, the Contract shall remain in force in relation to the performance of the warranty terms specified in the Contract, except for the case specified in Sub-Clause 8.4 of the Contract. Termination of the Contract shall not affect the obligation to pay for the dog actually delivered and accepted by the Contracting Authority during the term of the Contract, except in the case specified in Sub-Clause 2.4 of the Contract.

9. MISCELLANEOUS
9.1. The Parties confirm that they have all the necessary permits and powers to conclude the Contract.
9.2. Amendments to the Contract, except for the case specified in Sub-Clause 9.3 of the Contract, shall be agreed by the Parties in writing. Annexes to the Contract shall become an integral part of this Contract. The Parties are entitled to make the following substantial amendments to the Contract - amend Annex 1 to the Contract and the payment procedure, if the need for such amendments is justified by relevant circumstances that do not depend on the will of the Parties, as well as in order to eliminate the errors that have arisen.
9.3. If one of the Parties changes its legal status or any of the details, telephone, addresses, etc. of the Parties referred to in the Contract, it shall immediately notify the other Party thereof by sending a letter, but not later than within five (5) working days. Such notification shall become binding on the other Party on the eighth (8th) day following the date of its dispatch. If the notification is sent by electronic mail using a secure electronic signature, it shall become binding on the other Party on the second (2nd) working day after sending it. If a Party fails to comply with the provisions of this Sub-Clause, the other Party shall be deemed to have fully complied with its obligations in using the information about the other Party contained in this Contract. The conditions referred to in this Sub-Clause shall also apply to the authorized persons of the Parties referred to in the Contract and their details. The Contracting Authority shall have the right to sign the notifications specified in this Sub-Clause of the Contract by the Deputy Director General in the Field of Customs of the State Revenue Service, the Director of the Customs Administration or the person who replaces him or her.
9.4. The Contract shall be binding on the Contracting Authority and the Contractor, as well as any third party legally taking over their rights and obligations.
9.5. Neither of the Parties shall be entitled to transfer their rights arising from this Contract to the third party without a written consent of the other Party.
9.6. The division of the provisions established in the Contract into sections with the titles assigned to them shall be used solely for reference purposes and may in no case be used or affect the translation of the provisions of the Contract.
9.7. In correspondence (including claims) between the Contracting Authority and the Contractor (their authorized persons specified in Sub-Clause 9.11 of the Contract) related to the performance of the Contract, the Parties shall use the e-mails specified in the Contract. When replying electronically to the other Party's e-mail, the "FORWARD" menu shall be used, saving the received original text in the reply. The time of sending the mail is recorded on the printout of the Contracting Authority's e-mail report on the delivered e-mail (delivery to the addressee's
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server) (e-mail time is also recorded and stored in electronic format), which becomes an integral part of the Contract and, if necessary, can serve as evidence of sending the respective mail to each of the Parties.
9.8. If any of the provisions of the Contract ceases to be valid in the event of amendments to regulatory enactments, the Contract shall not cease to be valid in its other paragraphs, and in this case the Parties undertake to apply the Contract in accordance with the applicable laws and regulations of the Republic of Latvia. Issues not stipulated in the Contract shall be resolved by the Parties in accordance with the laws and regulations in force in the Republic of Latvia.
9.9. Within two (2) working days, the Contractor shall inform the Contracting Authority in writing:
9.9.1. regarding sanctions imposed on it within the meaning of the Law on International Sanctions and National Sanctions of the Republic of Latvia (including also if Contractor’s subcontractor member and its member, member of the board or council, beneficial owner, person entitled to represent or procurator, Contractor’s member and its member, member of the board or council, beneficial owner, person entitled to represent or procurator, Contractor’s member of the board or council, beneficial owner, person entitled to represent or procurator or a person who is authorized to represent the Contractor in activities related to the branch, or a member of the partnership, a member of its board or council, a beneficial owner, a person entitled to represent or a procurator; if the Contractor is a partnership, is a subject of imposed international or national sanctions or sanctions of a Member State of the European Union and the North Atlantic Treaty Organization affecting significant financial and capital interests);
9.9.2. in the event of a change in the Contractor's or subcontractor’s members, members of the board and council, beneficial owners, persons entitled to represent, attorney-in-facts or persons authorized to represent the Contractor in activities related to the branch, or members of the partnership, members of its board or council, beneficial owners, persons entitled to represent or attorney-in-facts, if the Contractor is a partnership, and information about the persons referred to in this sub-paragraph (including both the Contractor’s and the subcontractor’s members, members of the board and council, persons entitled to representation or procurators) on the publicly available data website of the Register of Enterprises:  https://info.ur.gov.1v/#/data-search has not been published. 
9.10. The Contractor certifies that:
9.10.1. in the performance of the contractual obligations, it will not carry out transactions (will not purchase goods or services) with such natural or legal person to whom (including its member, member of the board or council, beneficial owner, person entitled to represent or attorney-in-fact, or a person authorized to represent the legal person in activities related to the branch, or a member of a partnership, a member of its board or council, the beneficial owner, the person entitled to represent or attorney-in-fact, if the legal person is a partnership) international or national sanctions or sanctions of a Member State of the European Union or of the North Atlantic Treaty Organization directly or indirectly apply affecting significant financial and capital market interests;
9.10.2. the Contractor is not subject to the provisions of Article 5k, Clause 1 of Council Regulation (EU) No. 833/2014 of 31 July 2014, i.e. the Contractor (including the subcontractor(s) of the Contractor) is not:
a) a Russian national, a natural person residing in Russia or a legal person, entity or body established in Russia;
b) a legal person, entity or body whose proprietary rights are directly or indirectly owned for more than 50 % by an entity referred to in paragraph a) of this Clause;
c) a natural or legal person, entity or body acting on behalf of or under the instructions of an entity referred to in paragraphs (a) or (b), including where they account for more than 10% of the contract value, subcontractors, suppliers or entities whose capacities are being relied on within the meaning of the public procurement directives.
9.11. The Parties shall designate the following contact persons for the resolution of issues related to the performance of the Contract:
9.11.1. on the part of the Contracting Authority: ___________________________
9.11.2. on the part pf the Contractor: __________________________
9.12. The Contract is drawn up in Latvian (in case the Contractor is a non-resident of the Republic of Latvia - Latvian and English) in two (2) identical copies, each on _____ (_____________________) pages, with equal legal force, one of which is kept by the Contracting Authority, the other by the Contractor.
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9.13. In case of disputes, the Latvian text shall prevail (in case the Contractor is a non-resident of the Republic of Latvia and the Contract is drawn up in Latvian and English)
9.14. Integral parts of the Contract shall be:
9.14.1. Requirements for dogs on ______ (__________) pages_____ (Annex 1);
9.14.2. Prices for the delivery of dogs on ______ (__________) pages_____ (Annex 2);
9.14.3. A sample of the acceptance certificate on one (1) page (Annex 3);
9.14.4. A sample of the dog testing protocol on two (2) pages (Annex 4) .

10. DETAILS OF THE PARTIES
Contracting Authority:	Contractor:
State Revenue Service	Name:
Talejas Street 1, Riga, LV-1978	Address:
e-mail: vid@vid.gov.lv	e-mail:
e-mail:_DEFALT@90000069281	e-mail:
tel. 67122689	Phone
Reg. No. 90000069281	Reg. No.
VAT Reg. No. LV90000069281	VAT reg. No.
Payment details:	Payment details:
Account No. LV26TREL2130056037000	Account No.
The Treasury, TRELLV22	Credit institution


Signature: _________________________	Signature: _________________________
Date: ______/______/______	Date: ______/______/______
Place: ___________________________	Place: ___________________________
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Annex 1
to the Contract No. FM VID 2024/227

Requirements for dogs

_____________________, represented by ______________________, acting in accordance with the ____________________, (hereinafter referred to as the Contractor), on the one hand, and
The State Revenue Service, represented by _________________________, acting in accordance with the _______________, (hereinafter referred to as the Contracting Authority or the SRS) on the other hand, both collectively also referred to as the Parties and separately as the Party, on the basis of the results of the procurement No. FM VID 2024/227 "Purchase of Dogs", agree on the following requirements for working dogs:

The Annex will be supplemented in accordance with Table 1 of the Tenderer's offer Clause 2 "Technical
Proposal" and the offer of the selected tenderer


Signatures of the Parties:

Contracting Authority:	Contractor:
Signature: _________________________	Signature: _________________________
Date: ______/______/______	Date: ______/______/______




8
Annex 2
to the Contract No. FM VID 2024/227

Dog purchase prices
(hereinafter referred to as the Contractor), on the one hand, and
The State Revenue Service, represented by _________________________, acting in accordance with the _______________, (hereinafter referred to as the Contracting Authority or the SRS) on the other hand, both collectively also referred to as the Parties and separately as the Party, on the basis of the results of the procurement No. FM VID 2024/227 "Purchase of Dogs", agree on the following requirements for working dogs:

The Annex will be supplemented in accordance with Clause 2 of the Tenderer's offer "Financial
Proposal" and the offer of the selected tenderer


Signatures of the Parties:

Contracting Authority:	Contractor:
Signature: _________________________	Signature: _________________________
Date: ______/______/______	Date: ______/______/______



Annex 3
to the Contract No. FM VID 2024/227

SAMPLE of the Acceptance Certificate

Acceptance Certificate

___________________,	________________ 2024.
Place
_______________________, hereinafter referred to as the Contractor, represented by ___________________, 
name of the contractor						name, surname
acting in accordance with ________________________, on the one hand, and
The State Revenue Service, hereinafter referred to as the Contracting Authority, represented by its authorized representative __________________________________
acting in accordance with ______________________, on the other hand, hereinafter collectively referred to as the Parties and separately as the Party, hereby sign the following dog acceptance certificate:

1. The Contractor shall transfer and the Contracting Authority shall accept a dog that meets the requirements of the Contracting Authority in accordance with the procurement
"Purchase of Dogs" No. FM VID 2024/227:
	Dog (name, microchip No.)
	Breed
	Sex
	Date of birth
	Price, EUR, excluding VAT

	
	
	
	
	



2. The following documents shall be issued to the dog:
· A pet passport of the European Union model with notes on rabies vaccination, carnivorous plague, parvoviral enteritis, infectious hepatitis, parainfluenza, leptospirosis and a record of the clinical examination of an authorized veterinarian indicated in the pet's passport not older than 5 days. Passport No. _______________;
· pedigree documents (if any) - No. ___________________;
· The Certificate is drawn up in Latvian (or in case the Contractor is a non-resident of the Republic of Latvia - Latvian and English) on ______ pages in two (2) identical copies, one of which is kept by the Contracting Authority, the other by the Contractor. The Certificate shall be enclosed with the Contract and become an integral part to the Contract. In case of disputes, the Latvian text shall prevail (in case the Contractor is a non-resident of the Republic of Latvia and the Certificate is drawn up in Latvian and English).
3. Information on the time of handing over the dog (strike out whichever is not applicable):
3.1. handing-over has taken place within the term specified in Sub-Clause 3.1 of the Contract;
3.2. handing-over has taken place in violation of the term specified in Sub-Clause 3.1 of the Contract.
Signatures of the Parties:
Contracting Authority:	Contractor:
_________________________	_________________________
______/______/______	______/______/______


Signatures of the Parties:

Contracting Authority:	Contractor:
Signature: _________________________	Signature: _________________________
Date: ______/______/______	Date: ______/______/______
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Annex 4
to the Contract No. FM VID 2024/227

Sample of the dog testing protocol in the premises and outside

Dog testing protocol 
Dog's name _________________________________________
Dog's microchip number ______________________________________
Dog owner (or dog handler)  ________________________________________
Place ______________________________________ Date ______________________________________


	Pos. No.
	Type of testing
	
	Evaluation
	Notes

	Part A - Determining the intensity of hunting behaviour
	

	1.
	Chasing
	x 1
	
	

	2.
	Catching
	x 1
	
	

	3.
	Hunting drive
	x 3
	
	

	4.
	Searching
	x 2
	
	

	5.
	Blocked object
	x 2
	
	

	Part A in total                                                   :9=
	
	

	Part B - Premises and Outside Testing

	6.
	Slippery floor
	x 1
	
	

	7.
	Metallic sound
	x 1
	
	

	8.
	Table exercise
	x 1
	
	

	9.
	Pit/bridge
	x 1
	
	

	10.
	Stairs
	x 1
	
	

	11.
	Carrying exercise
	x 1
	
	

	12.
	Dark room
	x 1
	
	

	13.
	Assertiveness
	x 5
	
	

	14.
	Handling of strangers
	x 1
	
	

	15.
	Handling of transport
	x 1
	
	

	16.
	Handling of other dogs
	x 1
	
	

	17.
	Reaction to noise
	x 1 
	
	

	Part B in total                                                  :16                  :16= 
: 17
=
	
	

	Part C - General Description

	18.
	Willingness to cooperate
	x 1 
	
	

	19.
	Learning abilities
	x 1
	
	

	20.
	Visual appearance
	x 1
	
	

	21.
	Stress level and psychological resilience
	x 3
	
	

	22.
	Physical condition
	x 1
	
	

	Part C in total                                                         :7           
	
	

	Final evaluation (Part A, B, C in total)   :3=
	
	





Instructor _________________________/_________________________


Signatures of the Parties:

Contracting Authority:	Contractor:
Signature: _________________________	Signature: _________________________

Date: _________/_________/_______	Date: _________/_________/_______


